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Can o/ Pursani 1o:
- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 diroc Quic hoi thong qua ngay 17/06/2020 va cdc van
bén stva doi, b6 sung, hedng dean thi hanh,
The Lavw on Enterprises No. 39/2020/QH14 passed by the National Assembly on June 17
2020, and its amending, supplementing, and guiding documents;
- Ludt Chitng khodn s6 54/2019/QH14 duoc Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2019 va cde van
ban sira doi, ho sung, hong dan thi hanh;
The Lenw on Seenrities No. 54/2019/0H14 passed by the National Assembly on November 26™,
2019, and its amending, supplementing, and guiding documents;
- Diéu l¢ Cong 1y Co phan Chimg khoan Dai Viét ngay 28/05/2025;

The Charter of Dai Viet Securities Joint Stock Company on May 280 2025, —
: ¢ ; i ik , o P i 3 ey . AP—— =
- Bién ban t6ng hop y kién ctia Héi dong quan tri Cong ty Cé phan Chimg khoan Dai Viét so /// 0

10/2026/BBH-HPQT ngay 16/04/2026.
Minutes of the Board of Direciors Meeting of Dai Viet Securities Joint Stock Company No.
10/2026/BBH-HPQT dated April 16", 2026.

QUYET NGHI
RESOLVED

Pidu 1.  B& nhiém Pho Téng Giam dbc
Article 1. Appointment of the Deputy Chief Executive Officer
o B nhiém Ong Nguyén Vii Hung (Cén cude cong dan s6: ) giir chtic vu
Pho Téng Giam ddc Cong ty;
Appoint Mr. Nguyven Vu Hung (Citizen Identification No.: bas Deputy
Chief Executive Officer of the Company;
o Ong Nguyén Vii Hung c6 trach nhiém thuce hién day di chic ning, nhiém vu va quyén
han theo quy dinh ctia phap luét, Pidu 1¢ Céng ty va cdc quy ché ndi bd c6 lién quan;

Mr. Nguven Vu Hung shall be responsible for fully performing his functions, duties,
and authorities in accordance with applicable laws, the Company's Charter, and

relevant internal regulations; ’
o
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Didu 2.
Article 2

Didu 3.

Artele 3.

Diéu 4.
Article 4.

Ong Nguyén Vit Hiing thuc hién cdng viée theo sy phan cong nhi¢m vu cia Tong Gidm
déc:

Mr. Neuyen Vi Hung shall perform his duties in accordance with the assignnient of the
Chief Executive Officer (CEO),

Ché dd thu nhap va céc quyén loi khac cua Ong Nguyén Vi Hing duoe thuc hi¢n theo
quy dinh hi¢n hanh cua Cong ty.

Mr. Nguyen Vu Hung's remuneration and other benefits shall be implemented in
accordance with the Company’s prevailing regulations.

Giao va Uiy quyén Tong giam dbe

Assignment and Authorization 1o the Chief Executive Officer

Té chire trién khai va hoan tit cc thi tuc lién quan dén cong tac nhan su theo ding
quy dinh phép ludt, Diéu 1¢ Cong ty va cac quy che ndi bd cua Cong ty:

To organize the implementation and completion of all procedures related to personnel
matters in accordance with applicable laws, the Company’s Charter, and the
Company's internal regulations:

Ky két cac viin ban, ho so véi cd nhan ¢ lién quan nhdm hoan tat tha tuc nhan su theo
ndi dung duoc 116i dong quan tri phé duyét:

To sign relevant documents and dossiers with the concerned individual(s) in order to
complete the personnel procedures as approved by the Board of Directors:

Phan cong nhiém vu cho Ong Nguyén Vit Hang phit hgp véi nang lue va nhu cau hoat
déng cua Cong ty, dam bao tudn thi quy dinh phép luat chuyén nganh chig khodn;
To assign duties to Mr. Nguyen Vu Hung in line with his capabilities and the
Company’s operational needs, ensuring compliance with securities laws  and
regulations:

Quyét dinh thu nhdp va céc quyen loi khdc cua Ong Nguyén Vit Hang theo céc quy
dinh hién hanh cua Cong ty.

To determine the remuneration and other benefits of Mr. Nguven Vu Hung in
accordance ywith the Company s prevailing regulations;

Chi dao cac phong ban lién quan phéi hop thuc hién cong bé théng tin theo quy dinh
phap ludt va quy ché néi bd cta Cong ty.

To direct relevant departments 1o coordinate in carrying out information disclosure in
compliance with applicable laws and the Company's internal regulations.

Céac thanh vién Hoi dong quan tri, Ban dieu hanh va cac khoi, phong, ban, don vi, ca
nhan lién quan chiju trdch nhiém thi hanh nghi quyét nay, t6 chire trién khai thuc hién
nghi quyét theo diing pham vi chiic nang hoat dong clia minh, phit hop v&i quy dinh
cua phap ludt va Dicu 1¢ Cong ty.:

Members of the Board of Directors, Executive Board and all relevant divisions,
departments. units and individuals are responsible for implementing this Resolution in
accordance with their assigned functions and duties, in compliance with the law and
the Company’s Charter.

Nghi quyét nay da duoc Hoi ddng quan tri thong qua va ¢6 hiéu luc ké tir ngay ky /.
This Resolution has been approved by the Board of Directors and shall be effective

Sfrom the date of signing./. ;
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TM. HOI PONG QUAN TR]
ON BEHALF OF
THE BOARD OF DIRECTORS
TV. Hji déng Quin tri
JIFFEBOARD OF DIRECTORS

Nei nhin / Recipients:
- Nhu Didu 3 (dé thuc hién);
As stated in Article 3 (for implementation),
- HDQT, BKS (dé béo cao); ‘
Board of Directors, Board of Supervisors (for repord
- Luu: Thu ky cong ty.
Filing: Secretary 1o the Company.
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